
Помилка в кримінальному праві – це 
неправильне (хибне) уявлення особи про 
юридичне значення та фактичний зміст 
свого діяння, його наслідків та інших обста-
вин, що передбачені як обов’язкові ознаки 
(елементи) у відповідному складі злочину.

В чинному КК України немає норми 
про помилку. Норми про помилку містять-
ся в кримінальному законодавстві деяких 
зарубіжних держав. Наприклад, § 13-204 
(В) КК штату Арізона (США), § 15, 20 КК 
штату Нью-Йорк (США), § 304 КК штату 
Пенсільванія (США), розділ 9 КК Австралії, 
ст. 14 КК Республіки Болгарія, ст. 14 КК Іс-
панії, статті 47 – 48 КК Республіки Корея, 
статті 34 – 38 КК Республіки Сан-Марино, 
статті 225, 233 КК Сирії, ст. 122-3 КК Фран-
ції, § 16, 17 КК ФРН, частини 2, 3 ст. 38 КК 
Японії та ін. Так, найбільш коротко норма 
про помилку викладена в КК Франції: “Не 
підлягає кримінальній відповідальності 
особа, яка може довести, що вона в резуль-
таті помилки в праві, уникнути якої вона не 
могла, вважала, що може вчинити це діяння 
законно”.

Кримінальні кодекси деяких держав 
містять дві статті, які визначають помилку 
в фактичних обставинах справи і помилку 
в кримінально-правовій забороні. Напри-
клад, § 16, 17 КК ФРН, статті 34 – 38 КК 
Республіки Сан-Марино.

юридична помилка
В § 9 КК Австрії предбачено: “Хто не 

усвідомлює протиправність діяння у зв’язку 
з помилкою в праві, діє невинувато, якщо ця 
помилка вважається вибачливою. Помилка 
вважається невибачливою, якщо проти-
правність діяння була очевидною і могла 
бути встановлена будь-якою особою або 
якщо суб’єкт не ознайомився з існуючими 

приписами… Якщо помилка невибачлива, 
то суб’єкт несе відповідальність за умисний 
злочин, якщо він діяв свідомо, або за нео-
бережне діяння, якщо він діяв несвідомо”. 

У ст. 14 КК Іспанії зазначається, що 
непереборна помилка стосовно проти-
правності діяння, яке утворює кримінальне 
правопорушення, виключає кримінальну 
відповідальність особи. Якщо помилка була 
переборною, застосовується покарання на 
1 або 2 ступені нижче, передбаченого за-
коном.

Ст. 135 КК Румунії передбачає: “Ніхто 
не може бути звільнений від відповідаль-
ності з посиланням на незнання або помил-
кове тлумачення кримінального закону”.

КК Угорщини (§ 24) визначає: “Не під-
лягає покаранню особа, що вчинила діяння 
у зв’язку із помилковим уявленням, тобто 
діяння не є небезпечним для суспільства, 
якщо для такого уявлення воно мало об-
грунтовану причину”.

КК Польщі передбачає, що незнання 
про протиправність діяння не виключає від-
повідальності, якщо особа могла уникнути 
помилки.

Таким чином, помилка в праві або, 
як її ще називають, помилка в забороні, 
за загальним правилом не звільняє особу, 
що вчинила суспільно небезпечне діяння, 
від кримінальної відповідальності. Однак 
переважна більшість статей КК зарубіжних 
держав стосовно помилки містять виклю-
чення з загального правила. Так, зазна-
чається, що суб’єкт діє невинувато, якщо 
він припустився вибачливої помилки. При 
цьому необхідно зазначити, що якщо особа 
підлягає кримінальній відповідальності за 
наявності помилки, то покарання суб’єкту 
передбачається більш м’яке, ніж передба-
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чено законом (ближче до мінімальної межі 
санкції статті кримінального закону).

фактична помилка
Більшість кримінальних законів зару-

біжних держав, крім юридичної помилки, 
передбачають також положення, що стосу-
ються фактичної помилки. Так, кримінальне 
законодавство ФРН (§ 16) передбачає: “Хто 
при вчиненні злочину не знає обставин які 
стосуються складу злочину передбаченого 
законом, той діє неумисно. Хто при вчинен-
ні злочину помилково передбачає існування 
обставин, які утворюють склад злочину, 
передбаченого більш м’яким законом, той 
може бути засуджений за умисне вчинення 
злочину лише на підставі більш м’якого 
закону”.

 Аналогічними за змістом є також ст. 47 
(фактична помилка) КК Італії, ст. 19 (по-
милка в фактах) КК Швейцарії, які сформу-
льовані з меншим ступенем деталізації.

У ст. 14 КК Іспанії стосовно фактичної 
помилки зазначено: “Непереборна помил-
ка стосовно дії, яка утворює кримінальне 
правопорушення, виключає кримінальні 
відносини особи. Якщо стосовно обставин 
вчинення діяння і особистості винуватого 
помилка була переборною, правопорушен-
ня в даному випадку карається, як скоєне з 
необережності. Помилка стосовно дії, що 
кваліфікує правопорушення, посилює від-
повідальність”.

Кримінальні закони деяких держав 
Східної Європи також містять норми 
стосовно фактичної помилки, наприклад 
ст. 135 КК Румунії, § 24 КК Угорщини, ст. 24 
КК Польщі, ст. 14 КК Болгарії.

Зокрема, ст. 135 КК Румунії передбачає: 
“Якщо фактичні обставини, що містять 
будь-який елемент складу злочину, або об-
ставини, що обтяжують відповідальність, 
не були відомі виконавцю в момент вчинен-
ня діяння, вони не тягнуть і не обтяжують 
вину за діяння, кваліфіковане законом, як 
злочин або проступок”.

КК Польщі (ст. 24) передбачає: “Не 
вчинює злочин той, хто здійснює діяння 
під впливом помилки стосовно обставин, 
що утворюють ознаки забороненого ді-
яння, за винятком випадків коли мова йде 

про необережність, менш тяжкий злочин, а 
сама помилка є результатом легковажності 
чи недбалості”.

КК Болгарії (ст. 14) стосовно фактичної 
помилки визначає, що незнання фактичних 
обставин, які стосуються складу злочину, 
виключає умисел стосовно цього злочину. 
Це положення застосовується до діяння, що 
вчинене з необережності, якщо лише саме 
незнання фактичних обставин, не утворює 
необережності.

Також необхідно зазначити, що по-
ложення стосовно фактичної помилки 
містяться в кримінальному законодавстві 
Куби. Так, ст. 23 КК Куби передбачає: 
“Виключається кримінальна відповідаль-
ність, того хто вчинює заборонену дію під 
впливом помилки, що стосується одного 
із конструктивних елементів зазначеної 
дії. Коли внаслідок помилки шкода запо-
діюється особі, що не є тією особою, сто-
совно якої була спрямована дія, властивості 
особистості потерпілого від помилки не 
можуть бути покладені в основу посилення 
покарання”.

Незважаючи на багатоманітність фор-
мулювань, деякі положення стосовно 
помилки, що передбачені в законодавстві 
зарубіжних держав, можна виділити як 
типові.

По-перше, законодавством визнається 
однією з обов’язкових ознак умисної вини, 
усвідомлення особою усіх тих обставин, 
які передбачені в законі як ознаки складу 
злочину.

По-друге, до основної ідеї досліджу-
ваних норм необхідно віднести оцінку по-
милки з точки зору необережності.

По-третє, в окремих випадках наявність 
в діях особи помилки при вчиненні злочину 
належить до обставин, що виключають зло-
чинність діяння.

Позитивним моментом кримінального 
законодавства Куби, є передбачення осо-
бливого виду фактичної помилки – помилки 
в особі потерпілого.

Виходячи із необхідності законодавчої 
регламентації положень про помилку в 
КК України, необхідно виділити наступні 
характеристики. Не викликає сумніву той 
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факт, що вина здійснює істотний вплив на 
визначення підстав і меж кримінальної від-
повідальності. Водночас наявність помилки 
при вчиненні злочину значно ускладнює 
вирішення питання про вину. Саме тому не-
обхідно використати досвід законодавчого 

вирішення проблеми помилки зарубіжними 
державами в межах КК України. Разом з 
тим, в межах Кримінального кодексу буде 
корисно передбачити особливі види юри-
дичної і фактичної помилки.
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